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Resumen

El mapamundi realizado por Juan de la Cosa en 1500 en Esparia era desco-
nocido hasta 1832, fecha en la que fue comprado en Paris. Desde su hallazgo
ha sido objeto de muchos estudios por su importancia para la historia de los
descubrimientos espafioles, pero resulté imposible conocer su paradero a lo
largo de mas de trescientos afios. Este articulo pretende aportar una hipétesis
consistente sobre las circunstancias de su desaparicién de |os archivos espafio-
les, y documentar su segunda salida de Esparia en 1936.

Palabras clave: carta de Juan de la Cosa, historia de |os descubrimientos,
desaparicion y hallazgo de la Carta, robos de mapas.
Abstract

The world map made by Juan de la Cosa in 1500 in Spain was unknown

until 1832, the date on which it was purchased in Paris; until then it had not
been cited or known. Since the date of its discovery, it has been the subject of

(1) Agradecemos a Jorge Fernandez, José M.2 Moreno, Josefina Gémez Mendoza, Laura
Marias, Adelaida Sagarray Lola Higueras su ayuda para la realizacion de este articulo.
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many studies due to its importance in the History of Discoveries, but it was
impossible to know its whereabouts for more than three hundred years. This
article provide an consistent hypothesis about the circumstances of his disap-
pearance from Spanish archives, and documenting his second departure from
Spainin 1936.

Keywords: The world map by Juan de la Cosa, the History of Discoveries,
disappearance and discovery of the map, the map thefts.

Madrid, ha sufrido dos robos desde que fue realizada en 1500. Uno tuvo

lugar en 1808 y €l otro en 1936. La Carta estuvo desaparecida desde el
ano 1514 hasta 1832. El primer robo se mantuvo en secreto durante veinticua
tro aflos y no se ha sabido quién fue el ladrén. El segundo aparecio en periodi-
cos franceses y espanoles. Los dos han tenido lugar durante confrontaciones
bélicas, y a Francia como escenario. Uno resultd ser un bulo politico y €l otro
sigue siendo un gran misterio.

L A famosa carta de Juan de la Cosa, que se guarda en el Museo Naval de

El arzobispo Fonsecay € eclipse de la carta de Juan dela Cosa

La carta de Juan de la Cosa, hecha y firmada en 1500 por Juan de la Cosa
en El Puerto de Santa Maria, ha sido una incdgnita durante siglos. Ambos, €l
autor y la carta, han dejado muy poca huella en los archivos y mucha menos
entre sus contemporaneos. Sabemos que

«Juan de la Cosa era un marino cantabro, de la villa de Santofia, afincado en El
Puerto de Santa Maria, Cadiz, que acompafio a Coldn en sus dos primeros vigjes,
se especula que también al tercero; y a Ojeda en otros dos. Parece que hizo en
total siete vigies alas Indiasy murié a manos de los indios en Cartagena de Indias
en 1510. Debi6 hacer la carta a la vuelta de su primer vigje con Alonso de Ojeda,
una vez en Sevilla en junio de 1500. La carta fue un encargo especial si tenemos
en cuenta la riqueza de la ornamentacion. La finalidad era sin duda dibujar las
tierras descubiertas, poniéndolas en relacion con e mundo conocido» (MARTIN-
MEeRAs: 2000, p. 79).

Lo mas probable es que la carta fuera encargada por € todopoderoso arzo-
bispo Fonseca para mostrar a los Reyes Catdlicos el estado de los descubri-
mientos esparioles, con el fin de organizar nuevas expediciones y comprobar
s los portugueses habian respetado el Tratado de Tordesillas. Siguiendo esta
argumentacion, pareceria l6gico que la exhaustiva informacion que contiene
la carta tanto en América como en Africa se la hubiera proporcionado el
mismo Fonseca, que era el encargado de organizar los vigjes a Indias, ya que
resultaria dificil para Juan de la Cosa allegar tanta documentacion de primera
mano en tan poco espacio de tiempo como dispuso pararealizarla
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Fig. 1. Lacartade Juan de la Cosa (1500). Museo Naval de Madrid

Fonseca puso a disposicion de Juan de la Cosa toda la informacion geogra-
ficarecogida de los vigjes de Ojeda, Nifio, Pinzon y Lepe paraincorporarlos a
la cartay exponer alos Reyes Catdlicos, en una carta general del mundo, los
resultados de | os descubrimientos realizados hasta entonces.

Lo anterior no ensombrece la consideracion de buen cartdgrafo del santo-
fiés, pues no hay que olvidar que la carta esta firmada y datada, cosa poco
corriente en una época en que estas cartas no solian firmarse. Por otra parte,
fue elegido por el arzobispo para hacerla cuando estaban todavia vivos, y
algunos en Sevilla, todos los primeros descubridores, varios con fama de
cosmografos, como Vespucio, Diaz de Solis, Martin Alonso Pinzon y Andrés
de Morales.

La carta de Juan de la Cosa pudo haber sido un documento secreto de
trabagjo sobre el que organizar las expediciones ulteriores. En todo caso, no
aparece citada ni descrita, si exceptuamos la referencia de Pedro Méartir de
Angleriao Anghiera, de 1514, que dice:

«Fui averme con el prelado de Burgos [Fonseca], patrono de estas navegacio-
nes (...) Encerrandonos en una habitacién tuvimos en las manos muchos indicado-
res de estas cosas, una esfera solida con estos descubrimientos y muchos pergami-
nos que los marinos llaman cartas de marear. De entre todas conservan como més
recomendables las que compuso aquel Juan de la Cosa, compafiero de Ojeda»
(MARTIR DE ANGLERIA: p. 158).

A partir de la cita de Angleria no se vuelve a saber nada de la carta. No

pudo estar guardada en la Casa de la Contratacion, ya que esta institucion fue
creada en 1503, y su organizacion cientifica como escuela de navegacion y de
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cartografia se articula en larea cédula de 1508 por la que se crea el cargo de
Piloto Mayor. Por lo tanto, si era un encargo del arzobispo Fonseca, y tenien-
do en cuenta que su informacion era reservada y que é la encargd, es 16gico
gue la guardara en Burgos en su biblioteca, como atestigué Angleria cuando
lo visito.

Juan Rodriguez Fonseca (Toro, Zamora, 1451-Burgos, 1524) fue un ecle-
siastico y politico espafiol, colaborador real y presidente de la Junta de
Indias. Se ocup6 de la organizacién de los descubrimientos desde 1494 hasta
Su muerte.

En 1512 fue nombrado obispo de Burgos y traslado ali su sede, aunque
continud ocupandose de organizar 10s vigjes de descubrimiento.

El arzobispo otorgo testamento el 22 de diciembre de 1523, en su palacio
episcopa de Burgos, y murio € 4 de noviembre de 1524, siendo enterrado en
Coca. Su heredero universal fue su hermano Antonio (SAGARRA: 1995).

Los inventarios de |os herederos de Fonseca nos ilustran de la cantidad de
mapas y objetos cartogréficos que tenia en su biblioteca a su muerte, y nos
muestran el interés del obispo por la cartografia y los asuntos de Indias
(VARELA y VAsALLO: 2016). Se contabilizan en esos inventarios més de cien
piezas cartogréficas, entre ellas 52 cartas de marear, ademas de mapamundis,
globos esferas, etc. Desgraciadamente, |as piezas no estan particul arizadas.

Como €l legado testamentario de Fonseca esté repleto de cartas marinas,
mapas e instrumentos de medicidn, no parece nada extrafio que la carta haya
estado en su biblioteca particular desde el momento en que dejé de ser un
documento informativo y secreto, pasando luego a sus herederos y siendo
objeto de una venta posterior.

Juan Antonio Llorentey €l rastro dela Carta

Durante la guerra de la Independencia, Burgos era una plaza muy impor-
tante y un lugar de paso de los gjércitos de Napoledn hacia Portugal. Los
franceses ocuparon Burgos intermitentemente desde 1807 hasta 1813. El 10
de noviembre de 1808 tuvo lugar la batalla de Gamonal, entre las tropas fran-
cesas, mandadas por Napoleodn, y las espafiolas, en las afueras de Burgos
(SaLvA: 1913). Después de la derrota espariola, los franceses incendiaron la
ciudad y la saquearon durante varios dias, especialmente sus conventos e
iglesias. Se apoderaron también de dos mil sacas de lana fina, que era el
negocio a que se dedicaban los burgaleses, y mandaron el producto del
saqueo a Francia.

Napoledn entr6 en Burgos el 11 de noviembre, permaneciendo en la ciudad
hasta el 22. Uno de sus primeros decretos fue €l de la supresion de todos los
conventos, que ya habian sido abandonados por |as respectivas comunidades.
Entre los nuevos hombramientos para el gobierno de la ciudad designé para
gobernador eclesiastico a don Francisco Arribas, quien fue encargado de
tomar posesién en nombre del rey José | de los conventos suprimidos, que se
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declaraban bienes nacionales, y de —_—————
recoger los efectos de los mismos. El
Sr. Arribas fue nombrado también
arcediano de Burgos, y Juan Antonio
Llorente, que era consgero de Estado
y dignidad de Toledo, estaba en
Burgos para darle posesion del arce-
dianato y del gobierno eclesiastico de
laciudad €l dia 17 de noviembre (ib.,
pp. 58-59).

Después del saqueo de la ciudad,
el ayuntamiento subasté y puso a la
venta los conventos y sus bienes
para pagar los gastos que tenia la
ciudad. Salvéa anota que un hermano
del arcediano de Burgos y goberna-
dor eclesiastico compré el monaste-
rio de las Huelgas con el monte de la
Abadesa, y méas adelante puntualiza O %
gue fue el mismo Arribas el que lo Fas : J
adquirio. —

En 1814, una vez expulsados los 1
franceses, € nuevo gobierno solicitd ' ﬁﬁ/)?a}-/ R—
una lista de todos los objetos robados
de los conventos e iglesias de la ciudad.
En larelacién de objetos que da la
abadesa de las Huelgas para instar a su
recuperacion, citael despojo delabibliotecay archivo del convento (ib., p. 95).

Afade Salva

|

Fig. 2. Retrato de Juan Antonio Llorente.
Biblioteca Nacional de Espafia

«El Prior de S. Francisco afirmé ademas que habia oido decir que el dignidad
de Toledo y Consgjero de Estado del Gobierno francés D. Juan Antonio Llorente,
habia recogido las medallas del altar mayor de la Santisima Trinidad, las mejores
obras de la Biblioteca del Carmen y otras cosas, y las habia llevado a Francia»
(ib., p. 97).

Esta pormenorizada relacion del archivero de Burgos Sr. Salva nos aclara
gue Juan Antonio Llorente, famoso afrancesado y bibliofilo, estuvo en Burgos
durante el saqueo que se produjo después de la batalla de Gamonal y que tuvo
evidente relacion con el arcediano Arribas, que compro las Huelgas. Se nos
indica también que Llorente participo en €l saqueo de Burgos y que se llevo
los objetos a Francia, y podria haber recibido e mapa de Juan de la Cosa de
su amigo y subordinado Arribas, pero también pudo haberlo obtenido como
producto de la rapifia desatada en casas particulares de Burgos. En todo caso,
creemos que solo Llorente podria reconocer y valorar semejante documento.
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Juan Antonio Llorente era un clérigo afrancesado y uno de los 91 firmantes
de la Constitucién de Bayona. El nuevo rey, José Bonaparte, le nombré el 25
de julio de 1808 consgjero de Estado, adscrito a la Seccion de Justiciay de
Negocios Eclesiasticos. Fue también colector general del Empréstito Eclesids-
tico y de Conventos Suprimidos. Tras los decretos de Chamartin y la reforma
de las 6rdenes religiosas, fue nombrado director de Bienes Nacionales, cargo
en cuyo gjercicio fue acusado de malversacion. Cierta o no la acusacion, €,
como otros eclesiasticos, aprovechd la coyuntura para comprar bienes nacio-
nales a bajo precio. Llorente quiso ser el gran historiador de la Inquisicion.
Con este fin leyd en 1811 Memoria histérica sobre cuédl ha sido la opinion
nacional de Espafia acerca del Tribunal de la Inquisicion, en la Real Acade-
miade laHistoria, y publico e primer volumen de Anales de la Inquisicion de
Esparia en 1812, haciendo acopio de documentos en cuantos archivos inquisi-
toriales visitd. Gérard Dufour piensa que su compromiso no fue solo fruto del
oportunismo o de la ambicidn, sino que estuvo convencido de la rectitud con
gue actuaban José y Napoledn Bonaparte en los asuntos de politica religiosa.
Su nivel intelectual y el de sus escritos le convierten en uno de los méas impor-
tantes personajes de la Espaiia afrancesada (Durour: 2014).

El 10 de agosto de 1812, tras la derrota francesa de los Arapiles, Llorente
sali6 de Madrid, camino de Valencia, con el Rey Intruso y su corte. De Valen-
cia pasd a Zaragoza en octubre de dicho afio, y por fin, tras la derrota francesa
en Vitoria, tuvo que exilarse a Francia.

En marzo de 1814 se instal6 en Paris, donde parece que se habia labrado
una pequefia fortuna y vivia holgadamente en el Fauburg-Saint Honoré. Vivia
«capeando el temporal mediante el recurso a desarrollado mercado de bienes
de segunda mano: muebles, ropas y libros ya que los ropavejeros abundaban
en el barrio del Temple» (LAmA: 2003, p. 151). Alli vivio, relacionandose en
ambientes literarios, hasta que fue expulsado de Francia, a finales de 1822,
por actividades revolucionarias en conexion con la sociedad secreta de los
carbonarios. Murié en Madrid, sin hacer testamento, en 1823.

Tampoco en Paris habia otorgado testamento, por lo que hubo que hacer
un proceso de sucesion de herederos en 1823 y un inventario de muebles,
enseresy libros. Como heredero se present6 un sobrino que no pudo acceder
alos bienes, ya que aparecié poco después una hija de Llorente que se hizo
cargo de la herencia. En larelacién de los libros que tenia se contabilizan
122 lotes, cada uno de los cuales estaba integrado por gran cantidad de
ejemplares de un mismo titulo. Segun los precios que les puso el tasador,
«los libros de Llorente obligan a pensar en una ocupacion de bibliofilia
modesta» (ib., p. 152).

En laBiblioteca Nacional de Espafia existe el anuncio de la subasta de una
carta de Llorente con €l titulo: «Carta del escritor espafiol don Llorente /
secretario general de la Inquisiciéon / a Christie de Londres 1817 / y retrato».
Del retrato mencionado no hay ninguna noticia, pero se incluye la carta objeto
de la subasta, encabezada asi: «Lettre, 1817 ao(t 5, Paris, a Monsieur Christie
de Londres (sic) / J. A.». En élla, Llorente reitera que e subastador tiene su
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autorizacion para vender a precio que estimase oportuno los efectos que le
habia depositado. Anuncia que su Historia de la Inquisicion estaba en prensa
y que seria publicada en Francia en el mes de septiembre por suscripcion.
Ofrece que pueda traducirse a inglés antes de la publicacion. Si le pagasen
esta deferencia, él proporcionarialas hojas a medida que fueran impresas, y le
estaria muy agradecido si encontrara la persona que deseara hacerlo. No sabe-
mos cuando tuvo lugar la subasta, pero se acompafa la ficha del catdlogo en
inglés con descripcion de la cartay el precio de treinta libras. Y el siguiente
comentario: «Es interesante que haya preferido una casa de subastas de
Londres a una de Paris». Se incluye ademés una nota biogréfica de Llorente
en francés, cuyas referencias se extienden hasta su expulsién de Franciet.

Todo lo anterior nos indica que, si la carta de Juan de la Cosa se guardaba
en Burgos, lo cua es muy factible, Juan Antonio Llorente tuvo la ocasion de
hacerse con €lla, bien por regalo del arcediano amigo, o por adquisicion en €l
saqueo de Burgos.

Entre todos los posibles saqueadores, solo é tendria el conocimiento de su
valor y € interés en adquirirla. Las informaciones sobre e modo de vida que
pudo adoptar en Paris, y su probable dedicacién ala venta de libros de segun-
da mano, estdn documentadas en el inventario de sus libros realizado por la
testamentaria. Por Ultimo, la carta a Christie en Londres documenta que no era
ajeno a las subastas y al comercio de libros. Su intencion de vender en
Londres alguna de sus pertenencias puede indicar que queria hacerlo lgjos de
Parisy no ser reconocido.

LacartadeJuan dela Cosa aparece en Paris

Es sabido que este famoso mapamundi fue encontrado por el barén de
Walckenaer en Paris, cuando buscaba entre libros de vigjo y objetos curiosos
en una almoneda, en el verano 1832%. Ignoramos a quién se la compré y el
precio que pag6 por ellat. Ramon de la Sagra, una vez adquirida la carta
para Espafia, intenté conocer su procedencia examinando el catalogo de la
subasta, sin obtener ninguna noticia (Fbez. Duro: 1875, p. 114). Pero las
actividades de compraventa de libros con las que se ganaba la vida Llorente
en Paris avalan la posibilidad de que la hubiera vendido a algun librero de
vigjo.

Antonio Vascano (1892, p. 36) también apunta |la idea de que fue depo-
sitada en un monasterio, y pone como ejemplo que Fonseca tenia otros
mapas de Juan de la Cosa cuando lo visitd Angleria. La noticia de que la

(2) BibliotecaNacional de Espafia (BNE), M SS/22086/6PI Dbdh0000 296316.

(3) Laversiéon de la compra en una almoneda proviene de los escritores del siglo xix,
entre ellos Fernandez de Navarrete, citado por Fernandez Duro (1875, p. 114). Lo mismo
pensaba Vascano (1892, p. 36).

(4) LaRoquette (1862) dice que Walckenaer la compro por un precio infimo.
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carta llegdé a Paris procedente del
saqueo de las tropas francesas es
mencionada por La Sagra® y por
Vascano (1892, p. 35)°.

El bardn de Walckenaer pertenecia
aun circulo de sabiosy bibliéfilosy a
varias academias cientificas en Paris,
y tenia una magnifica biblioteca,
como atestigua €l examen del catélo-
go de la subasta’.

El baron ensefié la carta a Alexan-
der von Humboldt cuando estaba
redactando su libro Examen critico de
la Historia de la Geografia del Nuevo
Continente y de los progresos de la
astronomia nautica en los siglos xv y
xvi®. Sabemos que Humboldt qued6
maravillado con el mapa, del que
habla con admiracién en multiples
ocasiones’. Probablemente, el descu-
brimiento de la carta de Juan de la
Cosa orient6 su interés hacia los
descubrimientos de Col6n y Vespu-

- ' cio, centrandose exclusivamente en la
Fig. 3. Retrato de Humboldt. History Collection historia del descubrimiento de Améri-
ca, lo que le impidié cumplir su
propésito de incluir en la obra la
Historia de los progresos de la astronomia nautica en los siglos xv y xvi que
enunciaba el titulo®.

En el prologo, escrito en 1833, anunciaba la pronta publicacion del tomo vi
de la Relacion histérica del Viage a las regiones equinocciales del Nuevo
Continente hecho en 1799 hasta 1804 por Al. de Humboldt y A. Bonpland,

(5) Archivo Histérico Naciona (AHN), leg. 5325, exp. 276.

(6) El profesor Michael Heffernan (2014, p. 14) recoge lamisma noticia

(7) Catalogue des livres et cartes géographiques de la bibliotheque de feu M. le baron
Walckenaer. Paris, L. Potier, 1853.

(8) HumeoLDT, Alexander von. Examen critique de I’ histoire de la géographie du
nouveau continent et des progres de I’ astronomie nautique aux quinzieme et seizieme siecles (5
vols.) Paris, Librairie de Gide, 1836-1839.

(9) Hemos comprobado, en €l indice de persongjes historicos y autores citados de GOMEz
MENDOZzA y PuiG SamPeR (2021), que el nombre de Juan de la Cosa aparece citado 81 veces.

(10) «The map gave Humboldt a direct and almost viscera access to the Great Discoveries
that did so much to change (in his and his contemporaries’ belief) the nature of the West, of
Western science, and Western morality» (El mapa dio a Humboldt un acceso directo y casi
visceral alos grandes descubrimientos, 10 que cambid su creencia 'y la de sus contemporaneos
sobre lanaturaleza del Oestey de lacienciay moralidad occidental). Ebney: 2020.
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1814-1834, que contendria dos atlas: €l «Atlas pintoresco» y el «Atlas geogra-
fico y fisico», afladiendo que la obra seria impresa en gran formato para que
sirviera de texto al atlas geogréfico y fisico (GOMEz MENDOZA Yy PuIG
SampeR: 2021, prélogo).

Efectivamente, en [Illustrations de Voyage de Humboldt et Bonpland,
premiére partie. Relation historique. Atlas géographique et physique du
nouveau continent.] / Ozanne... [et al.], grav.; Alexander von Humboldt, aut.
du texte, 1814-1834“, aparecen reproducidos mapas de las regiones visitadas
en Ameérica. Pero las laminas 33-36 corresponden a los cuatro fragmentos en
gue ha dividido la parte americana de la carta de Juan de la Cosa, y las 37-39,
a tres mapas antiguos del mundo de la geografia de Ptolomeo. Son los
siguientes:

— «33. El nuevo continente representado en la carta de Juan de la Cosaen
1500 a mitad de la escala de la carta. Original conservado en la biblio-
teca del sefior Baron de Walkenaer. Miembro del Instituto» (fig. 4);

— «34. Fragmento del mapamundi de Juan de la Cosa, dibujado en Puerto
de Santa Maria € afio de 1500. Esta carta se conserva en la biblioteca
de Sefior Barén de Walkenaer, miembro del Instituto. El fragmento se
ha dibujado a la misma escala que la carta» (fig. 5);

— «35. Fragmento del mapamundi de Juan de la Cosa dibujada en 1500 y
conservada en la biblioteca de Sefior Bardén de Walkenaer, miembro del
Instituto» (fig. 6);

— «36. Tres fragmentos del mapamundi de Juan de |a Cosa dibujada
en 1500» (fig. 7);

— «37. Tabulae terre nove de la Geografia de Ptolomeoy;

— «38. Tabula Moderne Norbegie et Gottie»,

— «39. Fragmentum tabule cui titulus: Typus Orbis Universalis de Ptolo-
meo. Grabados por Ozanne».

No parece que Humboldt expresara la idea de hacer un atlas con todos los
mapas antiguos que cita a lo largo de su Examen critico, ya que ni siquiera
reproduce los dos mapas de Diego Ribero que habia encontrado en €l archivo
de Weimar y que considera fundamentales, pero sabemos que el hallazgo de la
carta de Juan de la Cosa fue tan importante para su obra que, a partir de enton-
ces, estagiraen torno aella, a Coldn y alos descubrimientos espafioles. Esta-
mos de acuerdo con el profesor Edney en que el conocimiento de la carta de
Juan de la Cosa incentivo la aparicion de las primeras colecciones de mapas
antiguos y la creacién de la primera coleccion de facsimiles.

(11) Disponible en https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b20000745.

(12) «Humboldt’s fame means that his collection is known, but its bibliographical structu-
re and coherence as a facsimile collection is unappreciated» (La fama de Humboldt muestra
que su coleccion es conocida, pero su estructura bibliogréfica y coherencia como facsimil es
poco comprensible). Ebney: 2023, p. 3.
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Fig 4. El nuevo continente representado en la carta de Juan de la Cosa, primera parte de la
reproduccion facsimilar incluida en Illustrations et voyage de Humboldt et Bompland... Biblio-

tecaNacional de Francia
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Fig 5. Fragmento del mapamundi de Juan de la Cosa, segunda parte de |a reproduccion facsimi-

lar incluida en Illustrations et voyage de Humboldt et Bompland... Biblioteca Nacional
de Francia
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Ademas de Humboldt, el sabio espafiol Ramoén de la Sagra publicd en
1837 un facsimil de la parte del mapa correspondiente a Ameérica con € titulo:
Parte correspondiente a la América de la Carta General de Juan de la Cosa,
piloto en el segundo viaje de Cristobal Colén en 1495 y en la expedicion de
Alonzo de Hojeda en 1499, calcada sobre la original que posee €l S. Bardn
de Walkenaer para servir deilustraciéon a la Historia fisica, politicay natural
delaidade Cuba, por D. Ramén de la Sagra. Paris 1837.

En 1838, Ramon de la Sagra empezd a publicar en Paris la Historia fisi-
ca, politica y natural de la isla de Cuba, en catorce tomos y por cuaderni-
[los®. Laimpresion de la obra termind en 1857 y fue publicada en espafiol y
en francés. La primera remesa de cuadernillos de 1838 se la envio a
Humboldt (QUIRON LINARES: 1995, p. 13, n. 10). La Sagra escribio integra-
mente |a parte geogréfica de la obra, correspondiente a los dos tomos prime-
ros, subtitulados Historia fisica y politica, junto con el Atlas geogréfico,
subtitulado igual, que formaba parte del tomo 1, pero publicado independien-
temente. Para el resto de los tomos, referentes a la historia natural de laisla,
se sirvio de colaboradores (QUIRON LINARES: 1995, p. 14). En el indice del
Atlas geografico se indicaba que «las citas de las paginas se refieren a la
introduccién geogréfica, 1.2 parte, tomo 1». Asi que se cumplia el requisito
de todo atlas facsimil de explicar y comparar los mapas. El atlas incluia los
siguientes facsimiles:

— facsimil del mapa manuscrito de Juan de la Cosa de 1500 en la parte
relativa a la América. En dos partes. Probablemente, el original es €l
mismo que presentd el autor en Segovia alareinadofialsabel (pég. 5);

— tébula 1. Mapa de Ruysch que Ileva por titulo Nova et universalior orbis
cogniti, de 1508, el més antiguo de la América antes que se hubiese
hallado el de Juan de la Cosa (pég. 11);

— tébula i, fig. 1.2 Dibujo atribuido a Cristobal Colon que estd unido ala
traduccion latina de Cozco de la carta que aquel escribio al tesorero
Sanchez (pag. 3);

— fig. 22 Figura de laisla de Cuba en €l idario de Benedeto Bordone de
1528 (pag. 15);

— fig. 3.2 Figura de la misma isla en una carta unida a una edicion de
Tolomeo de 1513 (pag. 14);

— fig. 4.2 Otrafigurade dichaisla en una carta de Teodoro de Bry de 1592
(pag. 24);

— fig. 5.2 Otra figura en una gran carta portuguesa, pintada sobre pergami-
no, gque se halla en la Biblioteca Real de Paris (10/7/1618);

— fig. 6.2 Otrafigura en la carta de Paolo Forlano titulada La descripcione
detutoil Peru, por los afios 1564 y 1565 (pag. 19);

(13) Paris, Arthus Bertrand, 1842. Los catorce tomos de la obra estén digitalizados y
accesibles en la Biblioteca Digital del Real Jardin Botanico de Madrid
(https://bibdigital.rjb.csic.es/viewer/9824).
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Fig. 8. Facsimil de la parte de América de |a carta de Juan de la Cosa. Ramon de la Sagra. Museo
Naval de Madrid

— tébula . Porcion de una de las cartas del mapa manuscrito de Guillau-
me le Testu de 1555 (pag. 17);

— tébulav. Mapa de laisla de una coleccion de Fernando Berteli de 1565
(pag. 22);

— tébulav, fig. 1.2Plano de laidade Cuba de Paolo Forlano de 1564 (pag. 20);

— fig. 2.21dlade Cubade una carta de Teodoro de Bry de 1594 (pag. 249);

— fig. 3.2Lamismaidade lagran carta manuscritay pintada de Matheum
Nerenium Pecciolem de 1604 (pag. 25);

— tébulav.l, fig. 1.2 Porcion de la costa de laisla de Cuba, grabada a prin-
cipios del siglo xvii.

— fig. 2.2ldade Cuba del mapa de Hondius de 1607 (pag. 26).

En laintroduccion del tomo | anota que, entre los mapas que incluye,

«el més notable de todos es sin duda alguna & mapa de Juan de la Cosa. Piloto de
Cristéba Col6n en € segundo vigie a Nuevo Mundo y de Alonso de Hojeda en la
célebre expedicidn de 1499, construida por é mismo con € mayor esmero en € afio
de 1500, de cuya carta hemos copiado por primeravez en una sola hoja, toda comple-
ta la parte correspondiente a la América. Este documento que debe ser considerado
desde € diade su hallazgo y publicacién como la piedra fundamental de los descubri-

100 RevisTA DE HisTorRIA NAVAL 165 (2024), pp. 87-112. ISSN 0212-467X



LOSDOSROBOSDE LA CARTA DE JUAN DE LA COSA

mientos maritimaos de los espafioles a finaes del siglo xv, nos ha dado motivo para
extender nuestras reflexiones sobre una materia que antes de conocerla mirdbamos
como suficiente descrita. Nuestro atlas comprende también los facsimiles de muchos
mapas antiguos, muchos de ellos inéditos» (LA SAGRA: introduccién d t. 1, pp. 5ss.)

Consideramos que € atlas de La Sagra, asi como sus comentarios geogr&
ficos, cumple el modelo de atlas facsimil que seinicié en Paris en el siglo xix
mejor que las reproducciones de las cuatro cartas antiguas que recoge
Humboldt, mezcladas con los mapas del viaje a América. Seria, pues, la
primera coleccién genuina de mapas antiguos publicada en €l siglo xix.

Después de estas dos colecciones de mapas citadas, fue Manuel Francisco
de Barros Leitéo, segundo vizconde de Santarém, €l que reprodujo |a parte de
Africa de la carta de Juan de la Cosa en Atlas composé de cartes des xive, Xve,
xvie et xviie siécles, pour la plupart inédites, et devant servir de preuves a
I’ouvrage sur la priorité de la découverte de la Cote Occidentale d’Afrique au
dela du Cap Bojador par les portugais recueilliés et gravées sous la direction
du Vicomte de Santarem (1842).

Esta compuesto por veintitrés mapas facsimiles, que complementan una
memoria que habia publicado antes, por encargo del gobierno portugués, para
demostrar la prioridad de los portugueses en las navegaciones de la costa
oeste de Africa desde 1434. El vizconde de Santarém se limitd, en la gran
obra que dirigia por comision del gobierno de Portugal, a estampar la parte de
Africade mapamundi de Juan de la Cosa.

Por su parte, Edme Francois Jomard, director del gabinete de cartas de la
Biblioteca Imperial en Paris, concibié desde 1839 el proyecto titulado Los
monumentos de la geografia para explicar la historia de la geografia a través
de una coherente coleccion de mapas antiguos en facsimiles. Fue el primero
que dio a conocer una reproduccion litogréfica facsimil de la Carta completat.

En resumen, los primeros que publicaron atlas facsimiles de mapas anti-
guos antes de la subasta de la carta de Juan de la Cosa fueron Humboldt, La
Sagra y Santarém, que se dedicaron a publicarlos por motivos intelectuales y
también nacionalistas. Como haindicado el profesor Edney:

«El descubrimiento del mapa de Juan de la Cosa dio un nuevo impulso al uso
de los mapas antiguos como fuentes para la historia del ascenso de la historia occi-
dental. ¢/Qué otros mapas pueden alin sobrevivir que contribuyan a esa historia?
Humboldt, de la Sagra, Jomard, los Hommaires de Hell y Santarém buscaron acti-
vamente mapas para reproducir, seleccionando algunosy descartando otros».

(14) El profesor Matthew H. Edney (2023) ha tratado brillantemente la emergencia de
varias colecciones de mapas facsimiles en el Paris del siglo xix y los origenes de la historia de
lacartografia.

(15) «Therecovery of the Juan de la Cosa's gave a new impetus to the use of early maps as
sources for the history of the rise of Western civilization. What other maps might still survive that
could contribute to that history? Humboalt, de la Sagra, Jomard, the Hommaires de Hell and Santarém
actively searched for maps to reproduce, selecting some, discarding others». Ebney: 2023, p. 16.
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Ramon dela Sagray su proyecto de atlas facsimil

Ramén de la Sagra estaba ya definitivamente unido a la carta de Juan de
la Cosa y no fue inmune a esta pulsion coleccionistay nacionalista, perso-
nificada en Santarém, que reinaba en Paris a raiz de la aparicion de la
mencionada carta. Por o tanto, no estuvo inactivo después de la publica-
cion, en 1837, del facsimil de la parte americana de la carta de Juan de la
Cosa

En su Atlas geogréfico instaba al gobierno espafiol a hacer un atlas de
cartas geogréficas espafiolas del siglo xvi, para reivindicar los descubri-
mientos espafoles y para que tales cartas no desaparecieran de Espafia,
como habia ocurrido con la carta de Juan de la Cosa. En 1839 presento al
Gobierno un informe en el que proponia que se procediera en Paris a la
publicacion de una obra con el titulo de «Atlas de mapas inéditos concer-
nientes & los descubrimientos que hicieron por mar los espafioles durante €l
reinado de Isabel la Catdlica, publicados bajo la proteccion de S.M. Dofia
Isabel 11», paralo que pedia que se recogiesen, de los monasterios y otros
lugares donde estuvieran, esos mapas y se hicieran reproducciones de €llos.
También proponia otro atlas con los especimenes antiguos que estaban en €l
Jardin Botanico®.

En su informe decia que descubri6 «en la Bibliothéque Nationale de Paris
unos mapas geograficos y cartas marinas del siglo xvi que habian sido roba-
das durante la invasion francesa». Con esta informacion, y con los informes
favorables de Salustiano de Oldzaga y de Ferndndez de Navarrete, ruega a
Antonio Salmén que «mande copiarlos ya que no pueden ser restituidos a la
Patria».

En 1844 volvié La Sagra a interesarse por la resolucién de su propuesta,
que fue pasada entonces a Consgjo de Ministros, € cua decidié encargar la
publicacién al Ministerio de Marina por medio del Depésito Hidrogréfico, con
€l acuerdo del sefior La Sagra.

El asunto quedd, sin embargo, paralizado de nuevo hasta que en e afio de
1853 €l infatigable La Sagra volvio sobre el tema, impulsado por la ola de
nacionalismo que crecié en Espafa por el esfuerzo econémico que supuso
comprar la carta de Juan de la Cosa. Asi, por iniciativa de las Cortes, se
nombrd una comision, que se denominé de «monumentos geogréficos inédi-
tos», que pidio el envio de cuantos antecedentes existieran en el Ministerio de
Marinay que acab6 desistiendo del proyecto cuando se produjo la revolucién
de 1854,

(16) AHN, leg. 5325, exp. 276.

(17) Ibidem. Cit. por CAMBRON INFANTE: 1989, p. 110, n. 47. Actualmente, en €l leg.
5325, exp. 276, del Archivo Histérico falta el plan de La Sagray solo aparece € informe de
Navarrete que comentalaideade La Sagray la aprueba.

(18) Archivo del Congreso de los Diputados, ES.28079. A.C.D.//P-01-000094-0007, leg.
7-1. Proposicion de varios diputados acerca de la publicacion de mapas antiguos inéditos espa
fioles.
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La subasta dela Cartay su adquisicion por Espaia

Al fallecer Walckenaer, su valiosa hiblioteca, incluido el mapa de Juan de
la Cosa, fue subastada en 1853*. En total se subastaban 6.539 libros y mapas,
de los cuales 2.500 eran obras de geografia de un valor extraordinario, como
treinta ediciones de la Cosmografia de Ptolomeo —entre ellas la de 1478, que
es el primer libro que incluye cartas grabadas—; la coleccion de Oxford de
otros gedgrafos griegos; obras de Estrabon, de Pomponio Melay € Itinerario
de Antonino; obras de |os mejores gedgrafos de la Edad Mediay de los coeté&
neos, monografias raras —imposibles de encontrar en nuestros dias-, ademas
de una coleccion de cartas antiguas y modernas entre las que se encuentra el
portulano veneciano manuscrito de 1378, €l viaje de Marco Polo en latin y, en
varias ediciones, las cartas de Cortés a Carlos V2.

Enlapég. 237 de dicho catédlogo, con € nim. 2904, se anunciaba en francés:

«Carta de della Cosa. Piloto de Christophe Colom, 1 gran hoja oval sobre
pergamino. Esta carta redactada €l afio de 1500 por el piloto Juan della Cosa que
habia acompafiado a Cristébal Colon en su segundo vigje (1493) es sin duda €l
mas precioso documento geografico que nos haya legado el final de la Edad
Media. Para concebir la importancia de este monumento geogréfico, ha dicho Mr.
Alex. de Humboldt, basta recordar que es seis afios anterior ala muerte de Colony
gue las mas antiguas cartas de América no insertas en las ediciones de Ptolomeo o
en las cosmografias del siglo xvi que se han conocido hasta aqui».

Al lado de esta noticia aparece a pluma la cifra de 4.020 francos, que es €l
precio final de la venta, aunque no concuerda con la cantidad de 4.321 francos
gue segun Fernandez Duro pag6 el gobierno de Espaiia.

Por su parte, Mr. La Roquette dice que se vendi6 por 4.200, lo que puede
ser una confusion en las cifras.

Fernandez Duro la describe de la siguiente manera:

«Dibujada sobre pergamino, ha sido cosida sobre un lienzo fuerte, unidas las
dos hojas de que consta, formando un rectangulo de 1 metro 83 centimetros de
mayor lado por 96 centimetros en los adyacentes, encuadrado en buen marco y
con cristal que ladefiende del polvo.

La parte superior fue redondeada, recortando el pergamino por la linea del
dibujo, que no tenia méas objeto que el de embellecer laforma eliminando las lagu-
nas que habian necesariamente de quedar en los lugares correspondientes a las
tierrasignotas de América» (Fpez. Duro: 1875, p. 114)%.

(19) Catalogue des livres et cartes géographiques de la bibliotheque de feu M. le baron
Wal ckenaer. Paris, L. Potier, 1853.

(20) Ibidem, prélogo.

(21) Hemos consultado el gjemplar de la BNE y el de la New York Public Library. Los
dos tienen anotados en el margen derecho la misma cifra de 4.020 francos.

(22) Ignoraba €l insigne escritor que la forma redondeada de |a parte izquierda de la Carta
era unatradicion de las cartas portulanas del Mediterréneo occidental, que se dibujaban sobre la
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Fig. 9. Cabeza en madera de Cristébal Colén
que formo parte del marco original de la carta
de Juan de la Cosa. Museo Naval de Madrid.

Hemos visto anteriormente varios
informes que Ramén de la Sagra
habia enviado al gobierno espafol
sobre la necesidad de hacer atlas
facsimiles de todos |os mapas espafio-
les de los siglos xv y xvi, ya que no
contdbamos con el mas importante,
gue era el de Juan de la Cosa, enton-
ces en poder de Walckenaer. Con
ocasion de la venta de la Carta,
Ramon de la Sagra se apresur6 a aer-
tar a gobierno espafiol y ala opinion
publica sobre la conveniencia de
adquirirla. EI Gobierno se implico
decididamente en la compra y encar-
g6 a Ministerio de Marina, a través
del Depésito Hidrogréafico, que la
comprara con sus fondos y que La
Sagra se encargara de pujar por €lla,
debido a sus conocimientos del
mundo cultural parisino.

El interés por la adquisicion de la

Carta fue méximo en todas las biblio-

tecas europeas y americanas. El bibliégrafo Henry Stevens hizo una relacion
de como se desarroll 6 la subasta, relacion que reproducimos:

«En mayo 1853 tuvo lugar en Paris la subasta de Walckenaer. Encargué
muchos libros para Mr. Brown® y Mr. Lenox? bajo mi responsabilidad, ya que
no habian recibido el catdlogo atiempo. En esta subasta el n.° 2904 era un gran
mapa del mundo manuscrito por Juan de la Cosa, hecho en Santa Maria en
Espafia en el afio de 1500, hecho famoso por Humboldt, entonces y ahora el
mas precioso documento cartogréafico relativo al Nuevo Mundo. Mr. Brown
aparecio en Londres justo entonces pero no parecié muy interesado en él. Asi
gue yo determinéir solo y dije a mi agente de Paris que ofreciera 1.000 francos.
Me replicod confidencialmente que sabia que una gran biblioteca extranjera, que
yo pensé era el Museo Britanico, habia ofrecido mucho mas que yo. Deseando
asegurar el precio respondi que doblara la oferta. A vuelta de correos me
contestd que 2.000 francos ya no era bastante, pues le habian asegurado que
Mr. Jomard, de la Biblioteca Real de Paris, sobrepasaria la oferta. Como el
tiempo corriay mi ansiedad aumentaba, le escribi la noche antes de la subasta

piel extendida de un cordero o ternera, con la parte del cuello alaizquierda, se guardaban enro-
lladas y se desplegaban por esa parte, teniendo en cuenta que las ilustraciones de reyes y ciuda-
des se dibujaban después. MARTIN-MERAS: 1992.

(23) Biblidfilo estadounidense, fundador de la Carter Brown Library.

(24) Fundador delaNew Y ork Public Library.
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que, si le parecia bien, doblara mi limite. Asi que mi Iimite era 4.000 francos.
La reina de Espafia gano la apuesta por 4.020 francos y yo tuve el honor de
perder por una cabeza pero no pagué nada ni tampoco Mr. Lenox. EI Museo
Naval de Madrid (catdlogo 553) conserva ahora este precioso documento
geogréfico, mucho mas valioso que el mapa portugués de Cantino ahora salido
alaluz, con su Cuba duplicaday lafalsa e hipotética geografia basada en rela-
tos mal interpretados por los portugueses del primer y segundo viaje de
Col6n»>,

Esta noticia repite que el precio final de la carta fue de 4.020 francos,
como se indica en el catdlogo, y no sabemos de dénde proviene la cifra de
4.321 que da Fernéndez Duro, al que todos |os autores hemos seguido.

La Carta se traslad6 el 14 de septiembre de 1853 desde e Ministerio de
Marina al Museo Naval y se expuso en la Sala de Descubrimientos. Para
instalarla convenientemente se entelé toda la superficie del pergamino y se
reforzaron con una piel de Rusia solamente las partes perdidas de aquel y su
contorno, dejando una pequefia pestafia que servia para sujetarla mediante
chinchetas a un panel de madera contrachapada de cinco milimetros, recu-
bierto de seda, que actuaba como fondo del montaje. Todo iba enmarcado
con un marco de roble tallado, con la cabeza de Col6n en el centro de la parte
superior y diversos motivos aegoricos, que fue hecho por José Costa por la
cantidad de 2.500 pesetas. En el catdlogo del Museo, edicién de 1871, con el
n.° 553 aparece la siguiente explicacion:

«Carta de la parte correspondiente a la América que levant6 el piloto Juan de
la Cosa en el segundo vigje del descubridor genovés en 1493 y en la expedicion
de Alonso de Ojeda en dicho afio. Sustraida de Espafia, la poseia el baron de
Walkenaer, cuyos testamentarios la vendieron en publica almoneday la adquirio
el Depdsito Hidrografico. Su director que fue el Sr. D. Jorge Lasso de la Vega,
tuvo la condescendencia de que se depositase en este Museo, para que €l publico
pueda ver un documento tan curioso y de mérito con relacion ala época en que se
hizo».

LaCartaenlaguerracivil espafiola

Hemos dejado la carta de Juan de la Cosa instalada en el Museo Naval,
siendo la méxima atraccion y objeto de estudios y reproducciones durante el
siglo xix y principios del xx. Pero en el periodo de la Guerra Civil, este docu-
mento tan importante volvio a sufrir 1os problemas inherentes a todo conflicto
bélico.

En septiembre de 1936, Fernando Jiménez de Cisneros Ponce de Ledn es
nombrado director del Museo Naval, en sustitucién de Julio Guillén. Jiménez

(25) Recollections of Mr James Lenox, Londres, 1886. Agradecemos a Peter Barbe esta
referencia tan importante para el trabajo. La traduccion de la cita es nuestra.
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de Cisneros era alférez de fragata y proximo a los circulos de la UMRA
(Union Militar Republicana Antifascista), una organizacion clandestina del
Ejército espafiol, fundada en 1935 como réplica a la derechista Unién Militar
Espafiola (UME)=.

El propio Jiménez de Cisneros relata lo sucedido con la carta de Juan de la
Cosa hasta su entrega a la Junta del Tesoro Artistico?. El 7 de noviembre, dos
dias después del traslado del Gobierno a Valencia, recibié orden del subsecre-
tario de Marina, Valentin Balboa, de seguir a Ejecutivo con el dinero que
pudiera recoger y los objetos méas valiosos del Museo Naval®. Ese mismo dia,
por orden de Indalecio Prieto, ministro de Marina, se desplaz6 a Valencia en
automaovil con un chéfer oficial, llevando la «famosa carta» y 39.135 pese-
tas®. A su llegada la entrego a las autoridades de Marina, mediante recibo
firmado. El 8 de noviembre, siguiendo las 6rdenes del ministro, deposito la
carta de Juan de la Cosa en e Banco de Esparia, en una caja fuerte, pero el
director se neg6 arecibirla si no se la colocaba en una cgja de zinc y madera,
para resguardarla de la humedad. El dia 9, la Carta quedd convenientemente
instalada en la caja fuerte, contra un recibo a nombre del ministro. Comproba-
mos que Prieto tuvo un interés especial en la Cartay dio la orden de trasladar-
la a Valencia el mismo dia 5 de noviembre en que el Gobierno partié para
Valencia, aunque no conocemos la orden escrita. El resto de los objetos del
Museo Naval salieron para Valencia el 19 de enero, 9 de junio y 18 de
septiembre de 1937, acompariados por el conservador del Museo Sr. Condoy y
otra persona. Personal designado por e Ministerio de Hacienda se encargoé de
recoger y transportar los fondos a Valencia, segun telegrama enviado al
Museo € 13 de noviembre de 1937, para depositarlos también en el Banco de
Espafia®.

Esta noticia parece indicar que el traslado de la carta de Juan de la Cosa
fue secreto y que no medi6 orden escrita. Cuando el Gobierno se traslado a
Barcelona el 31 de octubre de 1937, los objetos del Museo fueron depositados
en lasucursal del mismo banco en la Ciudad Condal .

(26) Fichabiogréfica de Fernando Jiménez de Cisneros Ponce de L edn, basada en Diccio-
nario biografico del exilio espafiol en 1939. Los militares, de Angel Bahamonde Magro (en
preparacion). Alojada en la web de la Fundacion Pablo Iglesias (https://fpabloiglesias.esentra
da-db2/jimenez-de- cisneros-y-ponce-de-leon-fernando/).

(27) Copiade ladeclaracion de Fernando Giménez de Cisneros, del 16 de marzo de 1939,
delante del comisario de policia de San Juan de Luz sobre la acusacion de desaparicién del
mapa del mundo de Juan de la Cosa y notas sobre su investigacion. Servicio de Defensa del
Patrimonio Artistico Nacional (SDPAN), 305/12.

(28) Laorden de entrega de la Carta llegd €l mismo dia 5 a Museo Naval. Archivo del
Museo Naval (AMN), 15, doc. 28.

(29) El coche fue detenido en Tarancon por la Columna Rosal, teniendo que volver a
Guadalajara, pero por orden urgente de Prieto pudo retomar laruta. Ibidem.

(30) Ibidem.
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Entrega de los fondos del Museo Naval a la Junta del Tesoro Artistico en
octubre de 1938

Jiménez de Cisneros continud declarando que, en el mes de agosto de
1938, el ministro de Finanzas, Méndez Aspe, solicit6 a Ministerio de Defensa
Nacional, del que dependia la Marina, transferir los objetos que estaban en €l
Banco de Espafia, en Barcelona, a la Junta del Tesoro Artistico, bajo cuya
guarday custodia se hallaban todos los objetos de valor y las obras de arte. El
Sr. Zugazagoitia, secretario general de Defensa Nacional, dio la orden de
entregar 10s objetos a la Junta del Tesoro Artistico, siendo Fernando Jiménez
de Cisneros encargado de entregarselos a Timoteo Pérez Rubio, a principios
del mes de octubre del 38, en el mismo Banco de Esparia, y de firmar e recibo
de entrega en nombre del ministro®.

Alli termind la intervencion del director del Museo en el traslado de la carta
de Juan de la Cosa. Asi pues, de esta declaracion se infiere que la carta de Juan
de la Cosa fue transportada a Vaencia, en un vehiculo oficial, € 7 de noviembre
de 1936 por orden de Indalecio Prieto, que tuvo un interés especia en ella. Otros
objetos valiosos del Museo Naval fueron enviados en sucesivos vigies. Todos
estuvieron guardados en las cajas fuertes del Banco de Espafia en Valencia 'y
Barcelona. La noticia de que fue e ministro de Hacienda el que dio la orden de
tradadar los fondos a la Junta del Tesoro Artistico confirma la informacion de
Enrique Pérez Boyero de que los documentos, libros y objetos del Museo Naval
evacuados a Valencia estaban en manos de la Caja General de Reparaciones, que
dependia del Ministerio de Hacienda (PErez Boyero: 2010, p. 15).

A finales de abril de 1938, los fondos que custodiaba la Junta del Tesoro
Artistico se ailmacenaron en tres depdsitos en e Ampurdéan: la fortaleza de
Figueras, € castillo de Pereladay las minas de talco de LaVgol. El castillo de
San Fernando de Figueras, que fue sede del gobierno de la Republica desde el
22 de enero de 1939, era por tanto un posible objetivo militar. Los fondos del
Museo Naval debieron de llegar a uno de estos depésitos alo largo del mes de
noviembre, transportados ya por la Juntadel Tesoro Artistico.

Las obras fueron evacuadas en febrero de 1939, en muy dificiles circunstan-
cias, en 71 camiones a través de Francia hasta la frontera suiza, y después, en
tren, hasta Ginebra, donde se depositaron en la sede de la Sociedad de Naciones.

La carta de Juan dela Cosa en Ginebra

En enero de 1939, € gobierno de la Republica solicité ala Oficina Interna-
ciona de Museos, perteneciente a la Sociedad de Naciones, ayuda internacio-

(31) Posteriormente, la Caja General de Reparaciones, dependiente del Ministerio de
Hacienda, entregd a la Junta Central del Tesoro Artistico, €l 29 de noviembre de 1938, ocho
cajas conteniendo tratados y cartas nauticas (entre €llas, la carta de Juan de la Cosa) del citado
museo. ALVAREZ LoPERA: 2008, p. 163.
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nal para evacuar el Tesoro Artistico espafiol. Esta oficina intentd elaborar
normas de carécter internacional para preservar eficazmente las obras de arte
y ponerse en contacto con las autoridades republicanas. Pero la iniciativa fue
vetada por el presidente de la Sociedad de Naciones; finalmente se creo el
Comité Internacional para €l Salvamento de los Tesoros Artisticos Espafioles,
formado por los directores de los principales museos del mundo, Unica alter-
nativa que dejaba la politica de no intervencion de la Sociedad de Naciones
(CoLorADO CASTELLARY: 2009, p. 69). Representantes del Comité Internacio-
nal se reunieron en Figueras con los de la Republica, consiguiendo gque se
firmara un tratado €l 3 de febrero, Ilamado desde entonces de Figueras, estipu-
lando las condiciones de entrega del Tesoro Artistico (ib., pp. 76-77).

Las cgjas con los fondos espafioles Ilegaron a la sede de la Sociedad de
Naciones el 15 de febrero del 39. Pero las 196 cajas que contenian libros,
manuscritos y documentos no fueron abiertas ni controladas por los expertos
encargados de inventariarlas, debido a las presiones de las autoridades fran-
quistas, que lograron que dichas cajas no fueran desprecintadas (PErRez BoYE-
RroO: 2010, p. 2).

Sin embargo, el Comité Internacional consiguié que las ocho cajas que
contenian piezas de singular valor para el patrimonio documental y bibliografi-
co espaniol fueran abiertas e inventariadas, entre las que estaban las cajas rotu-
ladas D 128y D 129, que pertenecian al Museo Naval, donde se encontraba «el
planisferio de Juan de la Cosa en pergamino, representando latierratal cual era
conocidatras €l tercer vigje de Cristoba Colon». Lainformacion de estas cgjas
fue consignada en € capitulo tercero del inventario, levantado por los expertos
del comité bajo el titulo «objetos de arte», que sumaban 142 cgjas en total®.

El gobierno de Burgos no estaba dispuesto a manifestar gratitud a comité
internacional de expertos por su labor en la salvacion de los tesoros, por
considerarlo colaborador del gobierno republicano, y puso trabas a la perma
nencia de estos tesoros en Ginebra, negandose a que se hiciera un inventario
de ellos y solicitando que volvieran a Espaiia. Asimismo, rechazd la peticion
de hacer una exposicién con las piezas mas significativas del tesoro espafiol.
Pero se la concedi6 a cantdn de Ginebra, cuyo presidente se habia mostrado a
favor de los intereses de |os nacionales.

Entrega de las piezas al gobierno de Franco y vuelta a Espafia del Tesoro
Artistico

El 30 de marzo de 1939, el presidente de la Sociedad de Naciones entrega
ba las obras de arte espafiolas al gobierno de Franco, que procedi6 a sacarlas
urgentemente del Palacio de las Naciones y a enviarlas a Madrid, en tren, en

(32) El planisferio de Juan de la Cosa aparece consignado en la caja 137 del inventario, y
los demés documentos, en la caja 138. Instituto del Patrimonio Cultural de Espafia-Archivo
(IPCE-A), SDPAN, caja96/1, f. 167.
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dos expediciones, € 9 de mayo y el 16 de junio de 1939. El 3 de junio, los
agentes de la Comisaria General del Servicio de Defensadel Patrimonio Artis-
tico Nacional entregaban en el Museo Naval parte del contenido de las dos
cgjas que habian llegado de Ginebra y que habian estado depositadas en la
Biblioteca Nacional. Eran cuatro piezas, ademas de la carta de Juan de la
Cosa®, menos de las que resefid en su declaracion ala Policia € director del
Museo Naval de Madrid®. El Museo sevolvié aabrir el 2 de febrero de 1940.

El segundo robo dela carta de Juan dela Cosa

En el archivo del Instituto del Patrimonio Cultural de Espafia existe un
documento en francés que nos introdujo en un tema desconocido y apasionan-
te: el robo de la carta de Juan de la Cosa durante la Guerra Civil®*. En dicho
documento, fechado en Burgos €l 28 de marzo de 1939, la Jefatura del Servi-
cio de Informacion y Policia Militar dirigia a jefe del Servicio Nacional de
Bellas Artes un documento titulado «Notas sobre la busqueda de la carta del
mundo de Juan de la Cosa, desaparecida del Museo de la Marina de Madrid»,
donde un comunicante andénimo declaraba que el periddico francés Occident
habia dado |la noticia del robo de la Carta por Fernando Jiménez de Cisneros,
excapitan de Intendenciade laMarina.

Afiadia el denunciante que sospechaba que Jiménez de Cisneros y sus
amigos se encontraban en Burdeos para huir en la flota mercante del gobierno
de la Republica con € mapa de Juan de la Cosa. Pedia d gobierno espafiol aer-
tar a todos los paises de América del Norte, América del Sur y Centroamérica
por s la carta apareciera en esos lugares. Unida a este documento iba la declara-
cién de Cisneros negando todo y aportando documentacion que |o acreditaba.

José Carlos Juncal Ibaceta publicod (Mvir en Cantabria, 26, ag. 2021) que
el diario granadino de inspiracién falangista Patria habia dado €l 11 febrero
de 1939 una noticia con €l titular: «<El Mapamundi de Juan de la Cosa, robado
por los rojos». El diario se hacia eco de la misma noticia, fechada en Burgos
el dia anterior, y explicaba que «el origina del célebre Mapa de Juan de la
Cosa —quizas el més preciado tesoro del Museo Naval de Madrid- fue sustrai-
do por e auxiliar de Oficinas y Archivos Fernando Jiménez Cisnerosy Ponce
de Leodn, que desempefiaba el cargo de General habilitado por el Ministerio de
Marina, y que se lo ha llevado a Francia con la intencién propia de todo
marxista: la de venderlox». El autor del articulo reproducia también una comu-
nicacién del director general de Museos de Francia a director de Bellas Artes,

(33) Portulano del siglo xvi, carta tagala del xvii, estuche nautico de Felipe Il y astrola-
bio de Michel Coigné. La relacion de los objetos que fueron a Ginebra con la carta de Juan de
la Cosa varia en los documentos consul tados.

(34) Visitas realizadas por los agentes a varias instituciones para la entrega de las cajas
del Tesoro Artistico procedentes de Ginebra. SDPAN, 316/121.

(35) Copiade ladeclaracion sobre la desaparicion del mapa del mundo de Juan de la Cosa
y notas sobre su investigacion. SDPAN, 305/12.
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asegurandole que la carta de Juan de la Cosa se encontraba entre |os tesoros
espariol es que habian llegado a Ginebra.

El articulo terminaba con el siguiente texto: «Fue asi como se descubrio la
mentira amafada por el Departamento de Informacion y Propaganda, enviada
alos diplométicos de Franco para desprestigiar lalabor del Comité».

Por su parte, Arturo Colorado, comentando |as trabas que puso el gobierno
nacional para la permanencia de los tesoros espafioles en la Sociedad de
Naciones, afiade; «La estrategia franquista se complementaba con una campa-
fia de desprestigio de los rojos y sus colaboradores, acusandoles de haber
guerido vender en el extranjero las obras de arte, sustrayéndoles cualquier
mérito en su proteccion y evacuacion» (CoLorRADO CASTELLARY: 2009, p. 88).

La carta de Juan de la Cosa fue entregada por los agentes de la Comisaria
General del Servicio de Defensa del Patrimonio Artistico Nacional, sana 'y
salva, en el Museo Naval el 3 de junio de 1939, junto con €l resto de las
piezas que fueron a Ginebra. Esta obra capital de la cartografia se pudo salvar
gracias a cuidado y al esfuerzo de muchas personas, tanto en Espafia como en
Suiza, que cumplieron su deber en circunstancias adversas.
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